vanraam

s
@ Let's all cycle

Gebr auchsalil

Van Raam

Guldenweg 23

7051 HT VarsseveldNiederlande

L, +31(0)315t 257370 c €
info@vanraam.com

& www.vanraam.com Verson 22.03



|l nhal't

Kontaktinformationen des Herstellers. ... iieeecmmei e 3.
KONFOIMIEEL. ...ttt ettt et et semeeee e 3.
EINIEITUNG. ..ttt ree et eme et 3.
(LY (T (U o Vo TSSO U RSO OPPPRRO 4..
18011 2€= Ui o] o OO PP PP PRSP PPRTRR 4.
BestimmungsgemaRer GEDMECN. ............cuoiiiiiiieereei e e 4
SIChErNEITSNINWEISE. ...ttt et 5
Einstellen des ROISIUNIFA...........cviiiiii et 1.
Vor der INDetriebNaNME. ..ot 13..
ElEKIrOSYSIEIM SHENI......eiiiiii it eeeeeee et ee et smeenen e e sneeeaeee e 21
Van RAAM EBIKE ADD .. cciteiiiiieiiee e eeeteei ettt eeemseees et et s s eemmeeee et nne e n 32..
ZUDERNOT. ...ttt ettt nen e 34..
Technische SPezifikatioNeNn............ocuiii e e 39.
Wartung und Einstellungen durch den BeSItZer............oocuviiiiieieeeei e 40
Reparatur und Wartung durch den Fachh@ndler..............ooiiieeccniiiii e 42
Einstellungen durch den FaChh@ndIEr............c.oiiiiiomeeeeie et A3.
ENTSOMQUNG ...ttt ettt e e eeeeen e e e e e e 46.
Ubertragung/Verkauf an einen neuen BESItZEL...............cccveeeeeeeeeeeeeeeeeeeveeeeeeenen 46
RANMENNUMIMET. ...ttt e e et eneemees a7
WarTUNGSNINWEISE ....ccoiiiiiiei et ettt eeee et emneeesae e e e et e e e e s bnennd 48
SEIVICEPIAN. ...ttt et et et e et 50
Lieferungs Serviceformular fir der Rollstuhlrad.............oooiiiiiiearoni e 55

ﬁ\ vanraam-

. Let's all cycle
Verson 22.03 o
2/55



Kontaktinformationen des Herstellers

Van Raam
Guldenweg 23
7051 HT Varsseveld, Niederlande

& +31(0)315t 257370
info@vanraam.com

@ www.vanraam.com

Konformitat

Van Raam erklart als Hersteller, dass das OPair3, wie es in dieser Gebrauchsanweisung
beschrieben ist, gemaR deverordnung (EU) 2017/745Risikoklasse 1, hergestellt wurde.
Die Produkte erfiillen auBerdem die Richtlinie 2006/42/EBie Konformitatserklarum
finden Sie auf der Website von Van Raam.

Einleitung

Diese Gebrauchsanweisung enthélt wichtige und notwendige
Informationen tber den Gebrauch lhres Rollstuhlrdgitte

lesen Sie diese Anleitung grindlich durch, bevor Sie das

Fahrrad in Betrieb nehmen. Befolgen Sie stets die BITTE AUEMERKSAM
Anweisungen in dieser Gebrauchsamisung und bewahren Sie

LESEN

die Anleitung sorgfaltig auf. Die aktuellste Version der
Gebrauchsanweisung finden Sie auf der Produktseite des
Fahrrads auf der Websitevww.vanraam.com

() vanraam

. Let's all cycle
Verson 22. S
erson 22.03 3/55


http://www.vanraam.com/

Lieferung

lhre Lieferung muss Folgendes enthalten:

1 Rollstuhlrad mit etwaiger Verpackung

1  Gebrauchsanweisung(en)

1  Eventueller Smart Akku einschlielich Karte mit&elligem Code (abhangig von
den Optionen)

1 EventuellesLadegerat (abhéngig von den Optionen)

1 (Ersatz)Schlussel

Kontrollieren Sie die Lieferung sofort nach Empfang. Im Falle von Beschadigungen oder
einer unvollstandigen Lieferung bitten wir Sie, lhren Handler unmittelbar zu kontaktieren.

Bei der Anlieferung G 1 | en Si e bitte gemeinsam mit | hre
Serviceformular foOr das Rollstuhlrade auf d
Indikation

Das OPair3 eignet sich zum gemeinsamen Fahrradfahren mit Kindern oder Erwachsenen
die als Folgehrer Behinderung nicht selbstéandig Fahrradfahren kénnen. Im Falle dass der
Passagier einen Rollstuhl bendtigt ist es wichtig dass ein Transfer zum Fahrrad moglich
ist.

Bestimmungsgemaler Gebrauch

Das Rollstuhlrad wurde zur normalen Nutzung auf einem etam, festen Untergrund
entwickelt (nicht fur den OffroadEinsatz). Dabei sollte immer die fir das Fahrradfahren
gebrauchliche Achtsamkeit angewandt werden. AuRerdem missen alle in dieser
Gebrauchsanweisung beschriebenen Sicherheitsanweisungen ausdrickiefolgt

werden. Aulzerdem mussen die drtlichen Regeln zur Teilnahme am StraBenverkehr stets

eingehalten werden.
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Das Rollstuhlrad eignet sich fur zwei Personen: eine Person im vorderen Rollstuhlbereich
sowie ein Lenker. Der Lenker muss selbstandig mobilrsend darf weder schwere visuelle
Einschrankungen noch andere Einschrankungeaben, die eine verantwortungsbewusste
Teilnahme am Verkehr verhindern. Das maximale Fahrergewicht, Passagiergewicht und
das Gepackgewicht (zu finden im KapitglT e ¢ h n i sfcihkea tSigogfenenichil
Uberschritten werden

Alle anderen Verwendungen, einschlie3lich Schaden oder Verletzungen, die hieraus
entstehen, fallen nicht unter den Verantwortungsbereich des Herstellers.

Sicherheitshinweise

1  Achten Sie vor jeder Nutzung damé, dass sich das Rollstuhlrad in einem guten
Zustand befindet, bevor Sie es gebrauchen. Kontrollieren Siejeder Fahrt, ob
die Bremsen tadellos funktionieren, ob die Lampen korrekt funktionieren und
achten Sie auf ausreichend Luft in den Reifen.

1  Kontrollieren Sie regelméRig, ob die Rader, der Lenker und der Sattel
ordnungsgeman befestigt und alle Schraubverbindungen gut angezogen sind.

1 Verwenden Sie das Rollstuhlrad nur auf einei@sten und ebenen Untergrund
(nicht fur den OffroadEinsatz).

1  Erwid nicht empfohlen, ein Gefalle mit mehr als 10% Neigung zu befahren, da
dies mit einem erhohten Risiko verbunden ist.

9  Ein Dreirad kann leicht beim Rautind Runterfahren einer Bremsschwelle
kippen. Fahren Sie deshalb die Schwelle so gerade wie mdglichuadfab.

1  Achten Sie darauf, dass sich keine weiten Hosenbeine oder loshangende
Kleidungstiicke in der Kette, den Speichen oder den Pedalen verfangen.

1  Verwenden Sie zur Reinigung keinen Hochdrudder Dampfreiniger.

1 Verwenden Sie die Parkbremse, wenn Sie daslIstuhlrad abstellen (und
zurticklassen). Blockieren Sie mit der Parkbremse das Rollstuhlrad auch wahrend
des Auf und Absteigens, sodass es nicht wegrollen kann.

1  SchlieRen Sie das Rollstuhlrad immer ab, wenn Sie es unbeaufsichtigt
zurticklassen.

1  Wennmadglich, vermeiden Sie das Fahrradfahren ohne Passagier. Das Fahrrad
verhélt sich dann anders, was fur Instabilitat sorgen kann.
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1 Achten Sie darauf, dass sich beim Bergabfahren keine gefahrliche
Geschwindigkeit entwickelt. Bremsen Sie rechtzeitig und fahr8ie mit mafiger
Geschwindigkeit.

1 Wahrend einer Schwangerschaft ist aufgrund einer erhéhten Verletzungsgefahr
besondere Vorsicht geboten.

7  Stellen Sie das Rollstuhlrad nicht in direktes Sonnenlicht: Die Temperatur von
einigen Teilen kann uber 41°C erreicheBei Hautkontakt kann dies
moglicherweise zu einer Ubersensibilisierung der Haut fihren.

1 Falls am Rollstuhlrad ein Elektromotor vorhanden ist: Gewohnen Sie sich an die
Funktionen des Elektromotors. Passen beim Einschalten des Elektromotors
immer auf und &ssen Sie sich durch das plétzliche Verhalten des Elektromotors
nicht tberraschen.

Belastungsvermdgen

Die hochste zuléssige Belastung darf nicht Uberschritten werden. Siehe dazu die
Informationen in der Tabelle mit den technischen Daten Kapiteln T e ischen
Spezi fi lnaler Gebrawhséhweisundg)nter der zuldssigen Belastung wird die
Gesamtbelastung verstanden, einschlief3lich der Ladung die auf dem Gepécktrager
beférdert wird.

Stellen Sie sicher, dass das zulassige Gepacktréagergewicht nicht idieden wird
(héchstens 20 kg). Auf dem Gepéacktrager diirfen keine Personen beférdert werden.

Beschadigte oder verschlissene Teile

Der Austausch und die Reparatur von Bauteilen (Rahmen, Vordergabel, Beleuchtung,
Bremsen, Antrieb, Lenkung) durfeausschlief3lich durch einen Fachhandler durchgefiihrt
werden. Anderenfalls erlischt die Garantie und Sie sind selbst fur etwaige Schaden
verantwortlich.

& Ersetzen Sie sicherheitsrelevante Bauteilsnmer durch neue Bauteile!
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Einstellen des Rollstuhlrad

Stellen Sie die Rollstuhlrader auf die GroRe des Fahrers bevor Sie es in Betrieb nehmen.
Dies ist sehr wichtig, besonders fiir den Sattel, die Lenkung und den Sitz.

@ Wenn eine optimale Einstellung mit den dargelegten Anleitungen nicht méglich ist,

wenden i sich bitte an lhren Handler, um eine geeignete Lésung zu finden.

Die Bremsen sind serienmaRig korrekt eingestellt und diirfen nur wahrend der reguléaren
Wartung von lhrem Handler eingestellt werden.

Achten Sie darauf, dass beim Einstellen des Rollstald keine Finger oder

andere GliedmaRen eingeklemmt werden.

Sattelhéhe

Sie stellen die Sattelhdhe korrekt ein, indem Sie sich
auf das Rollstuhlrad setzen und einen Ful? auf das
Pedal im untersten Stand stellen. In dieser Position
sollte das Beingestreckt, aber dennoch entspannt

sein.

Zum Verstellen des Sattels:

1. Offnen Sie den Schnellspanner [A].
2. Schieben Sie den Sattel auf die richtige Hohe.
3. SchlieRen Sie den Schnellspanner.

Achten Sie darauf, dass der Spanner so positionieatsist, d

Wenn sich der Spanner zu leicht schlieRen lasst, ist die

keine Kleidung daran héngen bleiben kann!

Klemmkraft zu niedrig. Offnen Sie in diesem Fall den Spanner und

[Al
ziehen Sie die Mutter [B] etwas starker an. Wenn eine besonders
groRRe Kraft erfordertidst, um den Spanner zu schliel3en, muss
die Mutter etwas gelockert werden.
() vanraam
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2 Den Sattelstiftnicht weiter als bis zur Markierung
herausziehen. Ansonsten steckt das Rohr nicht tief genug in
Schacht und es besteht das Risiko eines Bruches, was zu

ernsthaften Verletzungen fiihren kann.

Lenkerhthe

Die Hohe des Lenkers beeinflusst den
Fahrkomfort. Sie bestimmt den Druck auf die
Hande und die Haltung des Ruckens. Die
bequemste Position bestimmen Sie in der Praxis
selbst.

Um den Lenker zwerstellen:

1. Lockern Sie die Schraube mit einem
Inbusschlissel ein wenig.

2. Schieben Sie die Lenkerstange in die
gewlinschte Hohe und schrauben Sie
die Schraube anschlieRend wieder fest.

& Die Lenkerstangenicht weiter als bis zur Markierung
herausziehenAnsonsten steckt das Rohr nicht tief genug im
Schacht und es besteht das Risiko eines Bruches, was zu
ernsthaften Verletzungen fuhren kann.

Position des Lenkers

Der Lenkerdsst sich neigen. Dies beeinflusst den
Abstand zwischen Lenker und Obeikper.
Bestimmen Sie selbst in der Praxis, was am

bequemsten ist.
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Um den Lenker zu neigen:

1. Lockern Sie die Schraube mit einem Inbusschlussel ein
wenig.

2. Drehen Sie den Lenker in dgzwiinschte Position und
drehen Sie die Schraube anschlieRend wieder fest.

Sitztiefe

Stellen Sie die Sitztiefe auf den Passagier ein.
Verstellen Sie den Sitz in die gewiinschte
Position.

Um dies zu tun:

1. Lockern Sie die vier Schrauben mit
einem Schaubenschlussel ein wenig.

2. Schieben Sie den Sitz in die
gewlnschte Position und schrauben
Sie die vier Schrauben wieder fest.

Rickenlehne des Stuhls

Stellen Sie die Position der Riickenlehne und der
Seitenstiitzen auf den Passagier ein.

Verstellen Sie die Riickenlehne in die
gewiinschte Position.

Um dies zu tun: 1. )

1. Lockern Sie die Schraube des oberen
und/oder unteren Biigels mit einem
Inbusschlissel ein wenig.

2. Drehen Sie die Ruckenlehne so, dass der
Passagier bequem sitzt. Drehen Sie die
Schrauben anschlieRend wieder fest.

~ )
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Verson 22.03 2

9/55



Stellen Sie danach die Breite der Seitenstiitzen ein.

Um dies zu tun:

1. Lockern Sie die zwei Schrauben der
Ruckenlehne und die zwei Schrauben
der Seitenstiitzen mit einem
Inbusschliissel ein wenig.

2. Schieben Sie die Seitenstitzen in die
vom Passagier gewlinschte Position.
Drehen Sie die Schrauben anschlieRend
wieder fest.

Stellen Sie schlieBlich den Winkel d8eitenstltzen ein. X

Um dies zu tun:

1. Lockern Sie die Schraube mit einem
Inbusschlissel ein wenig.

2. Drehen Sie die Seitenstiitzen an den
Kdrper, sodass der Passagier bequem
sitzt. Drehen Sie die Schraube
ansdlieRend wieder fest.

Mit einer Markierung wird der neutrale Stand der
Seitenstlitzen angegeben [A]. So kénnen die
zwei Seitenstlitzen gleich zueinander

positioniert werden. X Al
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FuRplatten

Stellen Sie die Position und den Stand der
Fuplatten auf den Passagier ein.

1. Um die Hohe der Fu3platten
einzustellen: Bestimmen Sie zunachst,
ob sich die Ful3platten an der richtigen
Stelle befinden. Dies hangt von der
Beinlange des Passagiers ab. Lockern
Sie die Schraube mittels eines
Inbussdlissels ein wenig. Die
FuRplatten kénnen nun
herausgeschoben und in die richtige
Position geschoben werden.

Sorgen Sie dafir, dass die Beine dabei
in einem Winkel von 90 Grad stehen.
Drehen Sie die Schraube anschlieRend
wieder fest.

2. Um denWinkel der FuRBplatte zu
verstellen: Lockern Sie die Schraube
mittels eines Inbusschlissels ein
wenig und bewegen Sie die Stitze in
den gewlinschten Stand, sodass der
Passagier bequem sitzt. Drehen Sie die
Schraube anschlieRend wieder fest.

3. Mit einer Markieung wird der neutrale
Stand angegeben [A]. So wissen Sie,
dass sich beide FuRplatten auf
derselben Hohe befinden.
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4. Beim Ein und Aussteigen kénnen die
FuBplatten nach oben geklappt
werden.

Beckengurt am Stuhl

Ziehen Sie den Gurt um den Kdorper und klicken
Sie diesen in das Gurtschloss. Indem Sie auf
den roten Knopf driicken, 6ffnen Sie den Gurt
wieder.

Stellen Sie den Gurt lange fur den Passagier
ein, indem Sie die folgenden Schritte befolgen:

1. Offnen Sie die Guklemme an der
Unterseite des Sitzes.

2. Ziehen Sie am Gurt, bis dieser am
Kdrper des Passagiers anliegt.
Schlieen Sie anschlieend die
Gurtklemme.
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